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Sicherheitshinweise ¢ Safety instructions * Consignes de sécurité ¢
Norme di sicurezza * Veiligheidsinstructies « Wskazéwki bezpieczenstwa ¢
Bezpeénostni pokyny ¢ Bezpe€nostné pokyny ¢ Biztonsagtechnikai

tudnivalék ¢ Instructiuni referitoare la siguranta « Guvenlik uyarilari

Das beigefligte Wandbefestigungsmaterial (DUbel und Schrauben) eignet sich nur fir festes
D Mauerwerk (z.B. Beton- oder Ziegelwande). Fur andere Wandaufbauten sind eventuell Spezialdubel
und andere Schrauben notwendig. Ziehen Sie gegebenenfalls eine Fachkraft zurate.

The enclosed wall mounting materials (dowels and screws) are only suitable for solid masonry
GB | (e. g. concrete or brick walls). Special dowels and other screws may be necessary for other wall
constructions. If necessary, please consult a qualified professional.

Le matériel de fixation murale fourni (chevilles et vis) convient uniquement a des murs solides (p.
FR | ex. murs en béton ou en briques). Pour les autres constructions de murs, il faut éventuellement des
chevilles spéciales et d’autres vis. Faites-vous conseiller par un spécialiste.

| materiali di fissaggio allegati (tasselli e viti) sono adatti solo ai muri compatti (ad es. di calcestruzzo
IT 0 mattoni). Per altri tipi di pareti & probabile che occorrano tasselli speciali e altre tipologie di viti.
Richiedere eventualmente il consiglio di un esperto.

Het bijgeleverde bevestigingsmateriaal (pluggen en schroeven) is geschikt voor vaste muren (bijv.
NL | betonnen of bakstenen muren). Voor andere muurconstructies zijn eventueel speciale pluggen en
andere schroeven noodzakelijk. Consulteer eventueel een vakman.

Zatgczony zestaw montazowy do zamocowania artykutu do $ciany (kotki, wkrety, haki itp.),

PL przeznaczony jest wytgcznie do montazu artykutu na scianach wykonanych z cegty lub betonu. Przy
montazu artykutu na $cianie wykonanej z innych materiatéw, nalezy zastosowa¢ odpowiednie do niej

zamocowania. W razie watpliwosci prosimy zasiegna¢ porady fachowca.

PfiloZzeny material pro montaz na sténu (hmozdinky a Srouby) je vhodny jen pro pevné zdivo (napf.
CZ | betonoveé nebo cihlové stény). Pro jiné skladby stén budou pfipadné nutné specialni hmozdinky a jiné
Srouby. Poradte se pfipadné s odbornikem.

Prilozeny material pre upevnenie na stenu (hmozdinky a skrutky) je vhodny len pre pevné murivo
SK | (napr. betdnové alebo tehlové steny). Pre iné steny su potrebné prip. $pecialne hmozdinky a iné
skrutky. V pripade potreby sa poradte s odbornikom.

A mellékelt fali régzitékészlet (tipli és csavarok) csak tomoétt falazatban (pl. betonfalban, téglafalban)
HU | hasznalhatd. Mas faltipusokhoz specialis tiplire és csavarra lesz sziikség. Sziikség esetén kérje ki
egy szakember véleményét.

Materialul furnizat pentru montajul de perete (dibluri si suruburi) este adecvat numai pentru zidarie
RO | solida (de exemplu pereti din beton sau din caramida). Pentru alte structuri de pereti, este posibil sa
fie necesare dibluri speciale, precum si alte suruburi. Daca este necesar, consultati un specialist.

Teslimat kapsamindaki duvar tipi sabitleme materyali (dlibel ve vidalar) sadece beton ve tugla
TR | duvarlar gibi saglam duvar yapilari igin uygundur. Bagka duvar yapilari igin 6zel dibeller veya bagka
vidalar gerekli olabilir. Gerekirse bir uzmandan yardim aliniz.

BxoasLimin B KOMNEKT NOCTaBKU MaTepuan Ans KpenneHnusa Ha cteHe (ao6enu u 6onTbl)

RU npeaHasHavyeH TOMbKO AN NPOYHbLIX KAMEHHBIX CTeH (Hanpumep, 6ETOHHBIX UMK KUPNUYHLIX). Ons
JApYruX TUMOB CTEH UCMOMb3yiTe No Mepe HEOBXOAMMOCTU creluanbHble aro6enu u apyrue GonTel.

Mo Mepe HeOBXOAMMOCTN 0BpaTUTECh 33 MOMOLLLIO K CrieLanucTam.

D Beschadigungsgefahr! Gehen Sie bei der Montage des Artikels sorgfaltig vor und halten Sie sich
an die Montageanleitung. Der Artikel darf nur von fachkundigen Personen montiert werden.

Risks of damage! When assembling the product, please proceed with caution and comply with
GB | the assembly instructions. The product may only be assembled by persons with the necessary
knowledge and competence.

Risque d‘endommagement ! Lors du montage de l‘article, procédez avec minutie et respecter
FR |lesindications de la notice de montage. L'article ne pourra étre monté que par des personnes
spécialisées.

IT Pericolo di danneggiamenti! Assemblando l'articolo procedere con prudenza ed attenersi alle
istruzioni di montaggio. L’articolo pud essere assemblato solo da persone esperte.




Risico op beschadiging! Ga bij de montage van het artikel zorgvuldig te werk en houd u aan de

NL handleiding voor de montage. Het artikel mag alleen worden gemonteerd door vaklui.

PL Niebezpieczenstwo uszkodzenia! Podczas montazu prosze postepowac z nalezytg uwagg i zgodnie
z instrukcja montazu. Artykut moze by¢ montowany tylko przez osoby z odpowiednimi kwalifikacjami.

CZ Nebezpedi poskozeni! Pfi montazi vyrobku postupujte peclivé a dodrzujte pokyny uvedené v
montaznim navodu. Montaz vyrobku smi provadét pouze odbornici.

SK Nebezpecdenstvo poSkodenia! Pri montazi vyrobku postupujte obozretne a dodrzujte navod na
montaz. Montaz vyrobku smie vykonat len odbornik.

HU Sérulésveszély! A termék 6sszeszerelésekor korultekintéen jarjon el, és tartsa magat a szerelési
utmutatoban foglaltakhoz. A terméket csak miiszaki terlleten jartas személy szerelheti 6ssze.

RO Pericol de deteriorare! Procedati cu atentie la montarea produsului si respectatfi instructiunile de
montaj. Produsul se monteaza numai de catre personal competent.
Hasar olusmasi tehlikesi! Montaj esnasinda blyuk bir itinayla galisiniz, trinle dikkatlice galiginiz

TR | ve mutlaka montaj talimatina uyunuz. Uriin sadece bu konuda uzman bir kisi tarafindan monte
edilmelidir.
OnacHocTb noepexaenusi! Mpu MoHTaxe nsgenva byabTe BHUMATENbHbI M cobnopanTe

RU | vHcTpykumm no MmoHTaxy. N3genuve paspeluaeTcs ycTaHaBMBaTh TOSbKO KBanUgULMPOBAHHOMY
nepcoHarny.

D Verwenden Sie den Artikel nur in geschlossenen Raumen.

GB | Only use the product in indoor spaces.

FR | Utilisez I‘article uniguement dans des locaux fermeés.

IT | utilizzare Iarticolo sono in locali al chiuso.

NL | Gebruik het artikel alleen in gesloten ruimten.

PL | Produkt nalezy uzytkowac wytgcznie w pomieszczeniach zamknietych.

CZ | Pouzivejte vyrobek jen v uzavienych prostorech.

SK | Pouzivajte vyrobok len v uzavretych miestnostiach.

HU | Az arut kizardlag fedett helyiségben hasznalja.

RO | Utilizati produsul numai in spatii inchise.

TR | Uriinii sadece kapali mekanlarda kullaniniz.

RU | VicnonbayiTe nsgenue Tonbko B 3aKpbITbIX MOMELLEHMUSIX.

D Schitzen Sie lhre Mdbel generell vor Wasser (z.B. beim Wischen oder Blumen gie3en). Die
Feuchtigkeit kann in das Mobelstiick eindringen und es beschadigen

GB In general, keep water away from your furniture (e. g. when mopping or watering plants). The moisture|
may penetrate the furniture and damage it.

FR Protégez vos meubles contre I‘eau (p. ex. lorsque vous lavez ou arrosez des fleurs). L‘humidité peut
pénétrer dans le meuble et I'endommager.

IT Proteggere in ogni caso i mobili dall‘acqua (ad es. pulendo con panni umidi o innaffiando i fiori).
L‘umidita potrebbe penetrare nel mobile e danneggiarlo.

NL Bescherm uw meubelen doorgaans tegen water (bijv. bij het dweilen of als u de bloemen water geeft).
De vochtigheid kan in het meubelstuk dringen en het beschadigen.

PL Nalezy generalnie unika¢ kontaktu mebla z wodg (np. podczas czyszczenia lub podlewania kwiatow).
Wilgo¢ moze wnikng¢ w mebel i uszkodzi¢ go.

lovi Chrarite va$ nabytek pfed vodou (napf. pfi utirani prachu nebo zalévani kvétin). Vlhkost maze do
nabytku proniknout a poskodit ho.

SK Chrante vas nabytok celkovo pred vodou (napr. pri utierani alebo polievani kvetin). VIhkost moze
vniknuat do nabytku a poskodit ho.

HU Védje a butort a viz ellen (pl. a letdrlések soran, ill. a névények 6ntézésekor). A nedvesség behatolhat]
a butorba és azt tonkre teheti.

RO Protejati intotdeauna mobilierul contra apei (de exemplu la stergere sau la udarea florilor). Mobilierul
poate fi astfel expus umiditatii si se poate deteriora.

TR Genelde mobilyalarinizi sudan koruyunuz (6rnegin, yerleri paspaslarken veya cigekleri sularken).
Nem, mobilya pargasina nifuz edebilir ve zarar verebilir.

RU MpenoxpaHainTe mebenb oT NnonagaHWsa BOAbl (HanpumMep, Npu BbITUPAHUU UMK MOSNIUBKE LIBETOB).

He ponyckante nonagaHusi Bnaru Ha mebenb, YTOObI NPeoTBPaTUTL €€ NoBpeXaeHMeE.
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WICHTIG, SPEICHERN SIE DIESES DOKUMENT ZUR SPATEREN VERWENDUNG! LESEN SIE SORGFALTIG!

Informationen zur Leistungsmerkmalserklarung (DoP) gemaRk EU-Bauproduktenverordnung finden Sie unter
www.aproductZ.com . Sie konnen die Leistungserklarung (DoP) tber die Produktnummer abrufen oder erhalten auf
Wunsch ein Dokument zugesandt.

Sicherheitshinweise

Dieses Produkt ist kein Spielzeug! Lassen Sie Kinder nicht mit der Verpackung spielen. Sie kénnen ersticken in die
Folie oder verletzen sich auf der Verpackung.

Achten Sie darauf, dass Kinder keine Kleinteile wie Niisse, Kappen und dergleichen in den Mund nehmen. Sie hatte
sie verschlucken und ersticken kénnen.

Gefahr von Beschadigungen! Wenn Sie das Produkt zusammenbauen, seien Sie bitte vorsichtig und
befolgen Sie die Montageanleitung. Das Produkt darf nur von Personen mit den erforderlichen
wissen und Kompetenz.

Darf nur von fachkundigen Personen installiert werden!

Da unterschiedliche Wandtypen unterschiedliches Montagematerial erfordern, haben wir kein Wandmontagematerial
im Produkt enthalten. Bitte wenden Sie sich an ein Fachgeschaft und kaufen Sie ein fiir Ihre Wand geeignetes
Montagematerial.
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GB

IMPORTANT, SAVE THIS DOCUMENT FOR LATER USE! READ CAREFULLY!

You can find information about the Declaration of Performance Characteristics (DoP) in accordance with the EU
Regulation on Construction Products at www.aproductZ.com . You can access the Declaration of Performance (DoP)
using the product number or receive a document sent to you upon request.

Safety instructions

This product is not a toy! Do not let children play with the packaging. They can suffocate in the
foil or get hurt on the packaging.

Make sure that children do not put any small parts in their mouths, such as nuts, caps, and the like. They could
have swallowed them and choked.

Risk of damage! When assembling the product, please be careful and follow the assembly instructions. The product
can only be assembled by persons with the necessary
knowledge and competence.

Must be installed only by competent persons!
Since different types of walls require different mounting material, we have not included any wall mounting material
in the product. Please contact a specialized store and purchase a mounting material suitable for your wall.
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IMPORTANT, ENREGISTREZ CE DOCUMENT POUR UNE UTILISATION ULTERIEURE! LISEZ ATTENTIVEMENT!

Vous trouverez des informations sur la Déclaration des Caractéristiques de performance (DoP) conformément au
Reglement de I'UE sur les Produits de construction sur www.aproductZ.com . Vous pouvez accéder a la Déclaration
de performance (DoP) en utilisant le numéro de produit ou recevoir un document qui vous est envoyé sur demande.

Consignes de sécurite

Ce produit n’est pas un jouet! Ne laissez pas les enfants jouer avec I'emballage. lls peuvent suffoquer dans la feuille
ou se blesser sur I'emballage.

Assurez-vous que les enfants ne mettent pas de petites piéces dans leur bouche, telles que des noix, des bouchons,
etc. lls j'aurais pu les avaler et m'étouffer.

Risque de dommages! Lors de I'assemblage du produit, soyez prudent et suivez les instructions de montage. Le
produit ne peut étre assemblé que par des personnes disposant du matériel nécessaire
connaissances et compétences.

Doit étre installé uniquement par des personnes compétentes!

Etant donné que différents types de murs nécessitent un matériau de montage différent, nous n'avons inclus aucun
matériau de montage mural dans le produit. Veuillez contacter un magasin spécialisé et acheter un matériel de
montage adapté a votre mur.

A\
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IMPORTANTE, SALVARE QUESTO DOCUMENTO PER UN USO SUCCESSIVO! LEGGI ATTENTAMENTE!

E possibile trovare informazioni sulla Dichiarazione delle caratteristiche di prestazione (DoP) in conformita con il
Regolamento UE sui prodotti da costruzione all'indirizzo www.aproductZ.com . E possibile accedere alla
Dichiarazione di prestazione (DoP) utilizzando il numero del prodotto o ricevere un documento inviato su richiesta.

Istruzioni di sicurezza

Questo prodotto non & un giocattolo! Non lasciare che i bambini giochino con la confezione. Possono soffocare
dentro il foglio o farsi male sulla confezione.

Assicurati che i bambini non mettano piccole parti in bocca, come noci, tappi e simili. Essi potrebbe averli ingoiati e
soffocati.

Rischio di danni! Durante il montaggio del prodotto, si prega di fare attenzione e seguire le istruzioni di montaggio.
Il prodotto puo essere assemblato solo da persone con il necessario conoscenza e competenza.

Deve essere installato solo da persone competenti!
Poiché diversi tipi di pareti richiedono diversi materiali di montaggio, non abbiamo incluso alcun materiale di

montaggio a parete nel prodotto. Si prega di contattare un negozio specializzato e acquistare un materiale di
montaggio adatto per il vostro muro.
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BELANGRIJK, BEWAAR DIT DOCUMENT VOOR LATER GEBRUIK! LEES AANDACHTIG!

Informatie over de Declaration of Performance Characteristics (DoP) volgens de EU-verordening bouwproducten
vindt u op www.aproductZ.com . U kunt de prestatieverklaring (DoP) raadplegen met behulp van het
productnummer of op verzoek een document ontvangen.

Veiligheidsvoorschriften

Dit product is geen speelgoed! Laat kinderen niet met de verpakking spelen. Ze kunnen stikken in
de folie of gewond raken op de verpakking.

Zorg ervoor dat kinderen Geen kleine onderdelen in hun mond stoppen, zoals noten, doppen en dergelijke. Ze hij
had ze kunnen inslikken en stikken.

Risico op schade! Bij het assembleren van het product, wees voorzichtig en volg de montage-instructies. Het
product kan alleen worden geassembleerd door personen met de nodige kennis en competentie.

Mag alleen worden geinstalleerd door bevoegde personen!

Omdat verschillende soorten wanden verschillend montagemateriaal vereisen, hebben we geen
wandmontagemateriaal in het product opgenomen. Neem contact op met een gespecialiseerde winkel en koop een
montagemateriaal dat geschikt is voor uw muur.

A
PL

WAZNE, ZACHOWA]J TEN DOKUMENT DO POZNIEJSZEGO WYKORZYSTANIA! PRZECZYTAJ UWAZNIE!

Informacje na temat deklaracji wtasciwosci uzytkowych (DOP) zgodnie z Rozporzadzeniem UE w sprawie wyrobow
budowlanych mozna znalez¢ na stronie www.aproductZ.com . Mozesz uzyska¢ dostep do deklaracji wtasciwosci
uzytkowych (DoP), korzystajac z numeru produktu lub otrzyma¢ dokument wystany na zadanie.

Instrukcje bezpieczenstwa

Ten produkt nie jest zabawkg! Nie pozwol dzieciom bawi¢ sie opakowaniem. Mogg sie udusi¢ w
folie lub zrani¢ sie na opakowaniu.

Upewnij sie, ze dzieci nie wkiadajg do ust zadnych matych czesci, takich jak orzechy, Czapki i tym podobne. Oni
mogt je potknaé¢ i udusic.

Ryzyko uszkodzenial Podczas montazu produktu nalezy zachowa¢ ostroznosé i postepuj zgodnie z instrukcjami
montazu. Produkt moze by¢é montowany tylko przez osoby z niezbednymi
wiedza i kompetencje.

Musi by¢ zainstalowany tylko przez kompetentne osoby!
Poniewaz rézne rodzaje $cian wymagaja réznych materiatbw montazowych, nie uwzglednilismy zadnego materiatu do

montazu $ciennego w produkcie. Skontaktuj sie ze specjalistycznym sklepem i kup materiat montazowy odpowiedni
do twojej sciany.
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DULEZITE, ULOZTE TENTO DOKUMENT PRO POZDEJSI POUZITI! CTETE POZORNE!
Informace o prohlaseni o vykonovych charakteristikach (DOP) v souladu s natizenim EU o stavebnich vyrobcich

naleznete na adrese www.aproductZ.com . K prohlaseni o vykonu (DOP) muzete pristupovat pomoci ¢isla produktu
nebo obdrzet dokument, ktery vam bude zaslan na vyzadani.

Bezpecénostni pokyny

Tento vyrobek neni hracka! Nedovolte, aby si déti hraly s obalem. Mohou se udusit félie nebo zranit na obalu.

Ujistéte se, ze déti nevkladaji do Ust Zadné malé ¢asti, jako jsou ofechy, ¢epice a podobné. Se
mohl je spolknout a udusit.

Nebezpeci poskozeni! Pii montazi vyrobku budte opatrni a postupujte podle montaznich pokynt. Vyrobek muze byt
sestaven pouze osobami s potfebnym znalosti a kompetence.

Musi byt instalovany pouze kompetentnimi osobami!

Vzhledem k tomu, Ze rtizné typy stén vyzaduji jiny montazni material, nezahrnuli jsme do vyrobku zadny material
pro montaz na zed'. Obratte se na specializovany obchod a zakupte si montaini material vhodny pro vasi zed'.

A\

SK

DOLEZITE, ULOZTE TENTO DOKUMENT NA NESKORSIE POUZITIE! CITAJTE POZORNE!

Informacie o Vyhlaseni o parametroch (DoP) v siilade s nariadenim EU o stavebnych vyrobkoch najdete na adrese
www.aproductZ.com . K Vyhlaseniu o parametroch (DoP) mate pristup pomocou ¢isla produktu alebo dostanete
dokument, ktory vam bol zaslany na poziadanie.

Bezpecnostné pokyny

Tento produkt nie je hracka! Nedovolte detom hrat sa s obalom. M6zu sa udusit v folie alebo zranit na obale.

Uistite sa, ze deti nevkladaju do Ust Ziadne malé ¢asti, ako s orechy, ¢iapky a podobne. Sa
mohol ich prehltnat a udusit.

Riziko poskodenia! Pri montazi vyrobku budte opatrni a postupujte podla pokynov na montaz. Vyrobok mozu
montovat iba osoby s potrebnymi vedomosti a kompetencie.
Musia byt instalované iba kompetentnymi osobami!

PretoZe r6zne typy stien vyzaduji rozny montazny material, do produktu sme nezahrnuli Ziadny material na montaz
na stenu. Obratte sa na Specializovany obchod a zakUpte si montazny material vhodny pre vasu stenu.
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FONTOS, MENTSE EL EZT A DOKUMENTUMOT KESOBBI FELHASZNALAS CELJABOL! OLVASSA EL FIGYELMESEN!

Az épitési termékekrsl szol6 EU-rendelet szerinti teljesitményjellemzék nyilatkozataval (DOP) kapcsolatos
informaciokat a kovetkezd cimen talal: www.aproductZ.com . A Teljesitménynyilatkozathoz (DOP) A Termékszam
segitségével férhet hozza, vagy kérésre elkildott dokumentumot kaphat.

Biztonsagi utasitasok

Ez a termék nem jaték! Ne hagyja, hogy a gyerekek jatszanak a csomagolassal. Megfulladhatnak
a folia vagy megséril a csomagolason.

Ugyeljen arra, hogy a gyermekek ne tegyenek apro alkatrészeket a szajukba, példaul anyakat, sapkakat stb. Ok
lenyelhette volna és megfulladhatott volna.

Sériilés veszélye! A termék 6sszeszerelésekor kérjuk, legyen 6vatos és
kovesse az 6sszeszerelési utasitasokat. A termeéket csak a sziikséges személyekkel lehet 6sszeallitani
tudas és kompetencia.

Csak hozzaérts személyek telepithetik!

Mivel a kiilonb6zé tipusu falak eltérs szerelési anyagot igényelnek, a termékbe nem mellékeltink falra szerelhets
anyagot. Kérjuk, vegye fel a kapcsolatot egy szaklzlettel, és vasaroljon a falahoz megfelels rogzitéanyagot.
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IMPORTANT, SALVATI ACEST DOCUMENT PENTRU O UTILIZARE ULTERIOARA! CITITI CU ATENTIE!

Puteti gidsi informatii despre declaratia caracteristicilor de performanti (DoP) in conformitate cu Regulamentul UE
privind produsele pentru constructii la www.aproductZ.com . Puteti accesa Declaratia de performanti (DoP) folosind
numarul produsului sau puteti primi un document trimis la cerere.

Instructiuni de siguranta

Acest produs nu este o jucidrie! Nu l3sati copiii sd se joace cu ambalajul. Se pot sufoca Tn
folie sau rinit pe ambalaj.

Asigurati-vd cid copiii nu pun parti mici Tn gurd, cum ar fi nuci, capace si altele asemenea. Ei
le-ar fi putut inghiti si sufoca.

Risc de deteriorare! La asamblarea produsului, vi rugdm si fiti atenti si urmati instructiunile de asamblare. Produsul
poate fi asamblat numai de persoane cu cunostinte si competenta.

Trebuie instalat numai de persoane competente!
Deoarece diferite tipuri de pereti necesitd materiale de montare diferite, nu am inclus niciun material de montare pe

perete in produs. Vi rugdm si contactati un magazin specializat si si achizitionati un material de montare potrivit
pentru peretel
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ONEMLI, BU BELGEYI DAHA SONRA KULLANMAK UZERE KAYDEDIN! DIKKATLE OKUYUN!

AB insaat Urtinleri Yonetmeligi'ne uygun Performans Ozellikleri Bildirgesi (DoP) ile ilgili bilgileri asagidaki adreste
bulabilirsiniz: www.aproductZ.com . Uriin numarasini kullanarak Performans Beyani'na (DoP) erisebilir veya talep
lzerine size gonderilen bir belgeyi alabilirsiniz.

Giuvenlik talimatlan

Bu uriin bir oyuncak degil! Cocuklarin ambalajla oynamasina izin vermeyin. Bogulabilirler.
folyo veya ambalajin lzerine zarar verin.

Cocuklarin agizlarina findik, kapak ve benzerleri gibi kiiclik parcalar koymadiklarindan emin olun. Onlar
onlari yutup bogulabilirdi.

Hasar riski! Urini monte ederken lutfen dikkatli olun ve montaj talimatlarini izleyin. Uriin sadece gerekli olan

kisiler tarafindan monte edilebilir bilgi ve yetkinlik.
Sadece yetkili kisiler tarafindan kurulmalidir!

Farkli duvar tipleri farkli montaj malzemesi gerektirdiginden, trline herhangi bir duvar montaj malzemesi dahil
etmedik. Lutfen uzman bir magazaya basvurun ve duvariniza uygun bir montaj malzemesi satin alin.
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BAXKHO, COXPAHUTE 3TOT JJOKYMEHT JJI TOCJEAYIOLUIETO UCIIOJIb30BAHUA! YUTAUTE BHUMATE/IBHO!

Bbl MoxeTe HalTH UHOpManHio o JleKIapaliy SKCIIyaTallHOHHbIX XapakTepucTHk (DoP) B cooTBeTcTBHU ¢ PersnamenTom EC
10 CTPOUTENBHOM NMPOAYKIHMH o afpecy www.aproductZ.com . Bel MoxeTe NOYyYUTh AOCTYH K Jlek/1apalnun
3KCILIyaTallMOHHbIX XapakTepucTUK (DOP), ncno/b3yst HoMep NPOJYKTa, UK MONYIUTb JOKYMEHT, OTIpaB/IeHHbIH BaM 10

3ampocy.

I/IHCTPYKIII/II/I M0 TeXHHKe 6e30IaCHOCTHU

JTOT NPOJYKT He sIBJIsleTcsl UIpylIKoii! He mo3BossiiTe JeTsM UrpaTh ¢ ynakoBKoi. OHH MOTYT 3a/|J0OXHYThCs B

dosibre UM MOPaHUTHCS 06 YIAKOBKY.

CﬂeﬂI/ITe 3a TeM, YTOOBI AE€TU HE KJIaJIM B POT HUKAKHUX MEJIKUX ,aeTaneﬁ, TaKUX KaK Opexu, KOJIIaYKH U TOMY HO,Z[O6HO€. OHu

MOTJIK MPOTJIOTUTb UX U MOJAaBUTbHCA.

OnacHocTb noBpexaeHus! [Ipu cGopke usfenus, noxanyicra, 6ybTe OCTOPOXKHBI U
clleyiTe HHCTPYKIUAM Mo cGopke. U3zenne MoxeT GbITh COGPAHO TOJBKO JUIAMH, 06/1a/Jal0IIUMHI HEOOXOAMMBIMH 3HAHUSIMU

1 KOMIIETEHIHEH.
JlO/KHBI YCTaHABJIMBATbCS TOJbKO KOMIETEHTHBIMH JIMIlaMu!
[locKO/MBbKY [i/1s1 pa3HbIX TUIIOB CTEH TPeGyITCsS pa3Hble MOHTaXKHbIe MaTepHasibl, Mbl HE BKIIOYUIN B MPOJYKT HUKAKUX

MaTepHaJIoB [AJid HACTEHHOI'O MOHTaKa. HomanyﬁCTa, 06paTI/ITer B CHeL[I/IaJ'II/IBI/IpOBaHH]:Jﬁ MarasuH U ano6peTnTe

MOHTaXXHbI MaTepHasl, NOJXOASAIIMN /s Ballleif CTEHBI.
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Service ¢ Assistenza * Dienstverlening ¢ Serwis
Servis * Szerviz « CepBucHas cnyxba

Name + Nom + Nome « Naam
Nazwa « Jméno « Nazov « Név Florenz Torun
Denumire ¢ Isim « HassaHue

2972 9249,9959 8364,5455 3339,7819 9967,7457 7714,3685 4741,9646 3034,7742 9133,9568 0559,

Nr. « No. - N° - Howep « C - Sz 9281 8954,2520 8220,7717 3400,5669 0454.7022 7605,9196 5151,9551 6048.7191 0061

Typ * Type * Tip « Tun
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